
Ola Lönnqvist

KRÖNINGSCEREMONI 1302 

framföres under Söderköpings Gästabud 2012
Plats:
S:t Laurentii kyrka

Observera
Försök undvika att bära:


Glasögon, armbandsur, örhängen, halsband och andra moderna smycken.


Försök även att undvika:


Målade läppar, naglar och annan smink.
FÖRE KRÖNINGEN
Moment
Aktivitet
Musik, sång

Promenad
20 minuter före resp föreställning går i samlad grupp, men ej i organiserade led,


först väpnarna och efter dem Söderköpings borgare till kyrkan.

Väpnarna ställer sig på var sin sida om porten och borgarna delar även upp sig.


Väpnarna kan om de vill då och då fråga en och annan i den ankommande


publiken: ”Är du trogen kung Birger?” Publiken förutsättes svara ”Ja”.


När kungaföljet gått in spärrar väpnarna porten med sina hillebarder, men först


släpps borgarna in.


Borgarna får under hela akten stå längst ned i kyrkan. Borgarna får gärna ”tissla


och tassla” och kommentera vad de ser och hör (men bara utanför kyrkan).

Väpnarna bär med sig de båda sköldarna.

Promenad
15 minuter före resp föreställning går i samlad grupp i organiserat led kyrkoföljet


följt av kyrkokören.
Turordning:

Går först

Korsbäraren



med korset



Vimund



med missale


Ragvaldus Anund

Skolmästaren


med olja

med olja 


Ingeldus

Johannes Sacerdus



Lars Albrektsson



med kräkla



Nils Allesson



med kräkla


Kyrkoföljet går mittgången rakt fram, stannar upp vid dopfunten, gör korstecken,


bugar mot altaret och går sedan organiserat till sakristian.


Kören, i par, går mittgången och intar sina platser till höger i koret.


Före kören går körledare och musiker.


Ceremonimästaren följer efter kören.

Promenad
5-10 minuter före resp föreställning går i samlad organiserad grupp i led


Kungaföljet till kyrkan. Kungaparet går sist.


De avvaktar utanför porten tills det är dags att göra sitt intåg längs

mittgången. Intåget görs i två delar, först alla gäster mfl och kungaparet först efter


det att de kyrklig intaget sina positioner i koret.
Turordning:

Går först
Birger Persson

Svantepolk Knutsson


med kudde och kungakrona
med kudde och drottningkrona



Torgils Knutsson



med kungens ed (tal)


Helvig

Agnes


Kungens mor

Drottningens mor


Ingeborg

Eufemia


Dansk drottning

Norsk drottning


Erik

Valdemar


Hertig

Hertig


Ingeborg Bengtsdotter

Hedvig von Ravensberg


maka till Birger Persson
maka till Torgils Knutsson


Kristina Torgilsdotter

Margareta Torgilsdotter



Ingeborg Svantepolksdotter



Hovdam

Hovdam


med kudde

med kudde


Margareta Valdemarsdotter
Katarina Svantepolksdotter



Rikissa Magnusdotter


Kung Birger 
Drottning Märta

Vid regn – utgår promenaderna och alla skyndar till sakristian, koret resp vapenhuset för att nå sina utgångspunkter för ceremonin.

INLEDNING

Ceremonimästaren inleder med att hälsa gästerna och ge instruktioner.


Konung Birger välkomnar er alla invånare i staden Söderköping och ni gäster


från andra orter och bygder till den helige Lars kyrka. 


Konungen och hans hustru drottning Märta kommer denna dag, den andre


december i nådens år 1302, att krönas till vårt rikes konung och drottning.


Ja, konung och drottning är de förvissa sedan tidigare, men dock ej krönta.


För att visa sin ynnest har konungen låtit bjuda till fest, mat och musik i staden


och till tornerspel, då riddare mötas i ädel kamp.

Under ceremonin kommer jag, kröningens ceremonimästare, att med min


ceremonistav markera när det är sed att ni skall visa er konung och drottning


den största aktning genom att ni besökare i kyrkan skall stå upp. 


Jag kommer även att visa när ni åter skall sätta er.

Ceremonin kan börja.
INTÅG nr 1


På tecken av Ola
 Kyrkokören sjunger

                                                                                      Motett (Frankrike sent 1200-tal)

                                                                                      Benedicamus Domino

På tecken (öppen famn och bugning) av Ola, någon kort tid efter det att kören


börjat sjunga, intågar de kungliga gästerna med flera.
Turordning:

Går först
Birger Persson

Svantepolk Knutsson


med kudde och kungakrona
med kudde och drottningkrona



Torgils Knutsson



med kungens ed (tal)


Helvig

Agnes


Kungens mor

Drottningens mor


Ingeborg

Eufemia


Dansk drottning

Norsk drottning


Erik

Valdemar


Hertig

Hertig


Ingeborg Bengtsdotter

Hedvig von Ravensberg


maka till Birger Persson
maka till Torgils Knutsson


Kristina Torgilsdotter

Margareta Torgilsdotter



Ingeborg Svantepolksdotter



Hovdam

Hovdam


med kudde

med kudde


Margareta Valdemarsdotter
Katarina Svantepolksdotter



Rikissa Magnusdotter

Alla dessa ovan skall inta sina positioner enligt nedan:

Ceremonimästaren
 sittande vid predikstolen

Birger Persson och 

Svantepolk Knutsson
stående vid dopfunten, nära trappan
Hovdamerna
stående vid trappan på var sin sida

Övriga
sittande på stolarna på var sin sida om mittgången,


i den ordning de intågat.


Torgils Knutsson – längst fram på höger sida


Ingeborg Svantepolksdotter – efter sin tur på vänster sida


Det innebär 8 stolar på var sida, i två led, med fyra stolar


framför fyra stolar.

Det innebär  positioner enligt särskild figur:
INTÅG nr 2:

På tecken av Ola intågar de kyrkliga och reser sig de kungliga gästerna.
Kyrkans följe tågar in från sakristian, längs med kyrkgången, viker av till vänster och går mittgången framåt. Korstecken och bugning som tidigare.

De kungliga gästerna reser sig när kyrkans folk passerar och bugar och gör korstecken mot korset.

Turordning:
Går först

Korsbäraren



med korset



Vimund



med missale


Ragvaldus Anund

Skolmästaren


med olja

med olja och bägare

Ingeldus

Johannes Sacerdus



Lars Albrektsson



med kräkla



Nils Allesson



med kräkla

De intar följande positioner i koret:

Nils Allesson
sittande på stolen längst fram till vänster

Lars Albrektsson
sittande på stolen näst längst fram till vänster

Ingeldus
ställer sig bakom Nils Allesson

Johannes
ställer sig bakom Lars Albrektsson

Ragvaldus
ställer sig bakom Ingeldus

Skolmästaren
ställer sig bakom Johannes

Korsbäraren
ställer sig bakom de kungligas stol
Vimund
ställer sig bredvid Johannes

Det innebär positioner enligt särskild skiss:


Körsången slutar.

INTÅG nr 3:
På tecken av Ola
 Manlig körsång 

                                                                                      Domonator Domine (Notre Dame ca 1225)

Ärkebiskop och biskop 
reser sig och ställer sig mitt för mittgången i koret. 

Ceremonimästaren
höjer sin ceremonistav och kungaparet intågar.

Övriga
reser sig.

Turordning:

Går först:
Väpnare med svensk sköld
Väpnare med dansk sköld



En ganska stor lucka


Kung Birger 
Drottning Märta

Väpnarna stannar till vid predikstolen och bugar lätt mot altaret. De placerar sig vända mot publiken på var ena sidan om mittgången, nära predikstolen.
Kungaparet, ser åt sidorna och bugar lätt mot publiken (gästerna), stannar till vid dopfunt / predikstol, göt korstecken och bugar lätt mot altaret.

När kungaparet går in följs de av stadens borgare som under kröningen har ståplats längst ned i kyrkan.


Kungen och drottningen stannar framför ärkebiskopen. 


Kungen kysser ärkebiskopens ring.


Drottningen kysser ringen.


Ärkebiskopen lämnar ifrån sig sin kräkla.

Biskopen lämnar ifrån sig sin kräkla.

Publiken får tecken att sätta sig.




Körsången slutar strax efter.
BÖN

Bokbäraren går fram till ärkebiskopen. 


Bokbäraren håller fram boken snett vänd mot ärkebiskopen.

Kungaparet är vända mot ärkebiskopen. Bredvid, något bakom, står biskopen.


Han gör korstecken när ärkebiskopen gör sådana.

Ärkebiskopen läser (mässar):

Allsmäktige evige Gud (korstecken), Du som är all godhets källa och ursprung.


Utgjut Din rika välsignelse över Dina tjänare Birger och Märta, som vi under


böner valt till konung och drottning. Omgiv dem alltid och allestädes med Din


mäktiga hand.


Måtte de förlänas en riklig livsfrukt till prydnad för hela riket och Din heliga


kyrka.


Per Christum Dominum nostrum qui tecum vivit et gloriatur Deus in unitate

Spiritus sanctusi per immortalia saecula seccolorum. Amen. (Korstecken).

Hovdamerna lägger fram två kuddar framför kungen och drottningen.


Kungen och drottningen böjer knä i trappan framför ärkebiskopen. 

Ärkebiskopen läser: 

O Gud, Du som bor i ett ljus dit ingen kan komma. Vi anropar Dig ödmjukt i Din


outsägliga barmhärighet. Du har låtit din tjänare Birger och Din tjänarinna Märta

genom vår välsignelse inträda som vårt folks värdiga och höga konung och


drottning. Må de alltid och över allting behaga Dig den levande Guden och av


hela sina hjärtan genom Din ingivelse göra sådant som är Dig välbehagligt.

Ärkebiskopen läser (mässar): 


Per Christum Dominum nostrum qui tecum vivit et gloriatur Deus in unitate

Spiritus sanctusi per immortalia saecula seccolorum. Amen. (Korstecken).
SÅNG    
På tecken av Ola.
Ave Maria, damkör.

Bokbäraren går till de övriga prästerna.

Kungaparet reser sig och sätter sig på de två stolarna till höger.


Ärkebiskop och biskop sätter sig till till vänster.

MUSIK
På tecken av Ola.
Lars Jonsson spelar. / körsång
SMÖRJELSE


När musiken är slut reser sig kungaparet och intar sina stående positioner.

Ärkebiskop och biskop reser sig och ställer sig framför kungaparet.


Bokbäraren intar sin position igen.


Ragvaldus går fram och räcker över smörjelsehorn och smörjelsebägare till


Biskopen som häller olja i bägaren. 

Ragvaldus får tillbaka smörjelsehornet och går tillbaka.

Biskopen överlämnar bägaren till ärkebiskopen. De bugar mot varandra.


Biskopen står kvar vid ärkebiskopen.

Ärkebiskopen läser (mässar) för kungen samtidigt som olja i korsets form med


pekfingret markeras på hans panna.


Liksom Du till det yttre smörjes med olja, må Du på samma sätt befinnas värdig


att mottaga den osynliga smörjelsen i Ditt inre.


Biskopen får smörjelsebägaren av ärkebiskopen.


Skolmästaren går fram och räcker över sitt smörjelsehorn till


biskopen som häller olja i bägaren. 

Skolmästaren får tillbaka hornet och återvänder.

Biskopen överlämnar bägaren till ärkebiskopen. De bugar mot varandra.


Biskopen står kvar vid ärkebiskopen.


Ärkebiskopen läser (mässar) för drottningen samtidigt som olja i korsets 

form med pekfingret markeras på hennes panna.


Liksom Du till det yttre smörjes med olja, må Du på samma sätt befinnas värdig


att mottaga den osynliga smörjelsen i Ditt inre.


Ärkebiskopen återlämnar smörjelsebägaren till biskopen, som lämnar den till 


skolmästaren.

Ärkebiskopen mässar:


Auxiliante domino nostro Jesu Christo, qui cum Deo Patre et eodem Spiritu


sancto vivit et regnat Deus in saecula saeculorum.

KRÖNING

På tecken av Ola.
Alla i församlingen reser sig.


Kungaparet böjer knä.


Bengt Persson och Svantepolk Knutsson kommer fram med var sin kudde med var


sin krona. De stannar kvar vid var sin sida av ärkebiskopen, på trappan.

Väpnaren höjer den svenska kungliga skölden håller den högt över sitt huvud med


framsidan vänd mot publiken och kungen under tiden som kröningen av kungen


sker.


Ärkebiskopen tar kungens krona håller den över kungens huvud och


mässar: 


Då du är smord till konung genom vårt ovärdiga ämbete så mottag den

konungsliga upphöjelsens krona. Må du sträva efter att till ditt inre bli smyckad


med vishetens guld och dygdernas ädelstenar. 


Kronan sätts på kungens huvud.


Skölden tas ned.


Väpnaren som burit den kungliga danska skölden håller den högt över sitt huvud


med framsidan vänd mot publiken och drottningen under tiden som kröningen av


drottningen sker.


Ärkebiskopen tar drottningens krona håller den över drottningens huvud och


mässar: 


Då du är smord till drottning genom vårt ovärdiga ämbete så mottag den


konungsliga upphöjelsens krona. Må du sträva efter att till ditt inre bli smyckad


med vishetens guld och dygdernas ädelstenar. 


Kronan sätts på drottningens huvud.


Skölden tas ned.


Ärkebiskopen mässar för båda:

Må ni båda vid denna tidsålders ände befinnas värdiga att med de visa jungfruarna


möta den evige brudgummen vår herre Jesus Kristus och inträda genom den


konungsliga porten till hans himmelska sal.


Per eundem dominum nostrum Jesum Christum filium tuum, qui cum Deo Patre et


Spiritu Sancto vivit et regnat Deus per infinita in saecula saeculorum. Amen.

(Korstecken).
SÅNG        
På Tecken av Ola.
Alla gäster sätter sig ned utom vissa



enligt nedan.



Veni Creator Spiritus (800-tal)


Växelsång.

Bokbäraren återtar sin position bland prästerna.


Hovdamerna hämtar kuddarna.


Kungen och drottningen omfamnar varandra och vänder sig därefter mot publiken.


Bengt Persson och Svantepolk Knutsson  lämnar kuddarna till hertig Erik och


hertig Valdemar, som på så sätt byter plats med dem. Bengt och Svantepolk sätter


sig där hertigarna satt. Processen sker i mittgången.

Hertigarna, med sin tomma kuddar, bugar mot de krönta.


Helvig och Agnes går fram till sina barn och omfamnar samtidigt var

sitt barn. Sedan återtar de sina positioner.


Ingeborg Magnusdotter och Eufemia går också fram och bugar.


Nunnorna reser sig och går tillsammans fram till de krönta, gör korstecken


framför dem och niger / bugar djupt, varefter de återgår.


Övriga kungliga gäster reser sig samtidigt i grupp och bugar mot kungaparet.


Sätter sig.




Sången slutar

KUNGENS ED


Drottningen och biskoparna sätter sig. Alla som har sittplats förblir sittande.


Kungen förblir stående.


Torgils Knutsson går fram och ställer sig bredvid kungen och överräcker till


honom hans tal. Han står kvar.


Kungen läser.

Jag, konung Birger, konung Magnus son, är denna dag smord och krönt till att fortsätta vara rikets konung, hälsar er invånare och gäster.

Jag kommer att precis som min företrädare, min fader Magnus, son av Birger, jarlen, fortsätta att styra och leda vårt land efter bästa förmåga. 

Jag har under de år jag hittills varit er konung haft mycket god hjälp i detta mitt värv av min marsk Torgils Knutsson, som står här vid min sida.

Jag har full tillit till honom och det han utfört under min ungdomstid och under senare år. Vi båda kommer att tillsammans värna om riket och dess invånares bästa.

Jag kommer att stödja kyrkan och kyrkans tjänare då jag ser och vet att en sann gudstro stärker oss alla på alla sätt, såväl i vårt inre, som i förhållandet till varandra och till våra grannfolk.

Torgils Knutsson tar ett stek bakåt och skakar på huvudet.

Jag har även beslutat att ni mina kära bröder, Erik, och nu även Valdemar, att ni från denna dag båda är hertigar med var sitt hertigdöme över vilket ni har full befogenhet att styra och ställa, inhämta skatt och annan uppbörd, dock under er konungs yttersta ansvar.  

Bröderna reagerar först positivt, sedan negativt. Reser sig något knytande nävarna.

Mina kära bröder kommer även från och med denna dag få säte i det kungliga rådet.

Genom broder Eriks förlovning med Ingeborg av Norge kommer vårt lands förhållande med våra västliga grannar att förstärkas och genom min hustru Märta, dotter till vår vän konungen av Danmark, har vi redan starka band med vårt broderland i söder.

Denna dag kommer hertig Valdemar, att senare under festligheterna, ingå äktenskap med min käre marsk Torgils Knutssons dotter Kristina, vilket ytterligare kommer att stärka banden oss emellan.

Slutligen, önskar jag, att vi under nästkommande år, inleder samtal  för att stärka tronföljden, enär jag önskar att min och min drottnings son, Magnus, får växa upp som en blivande konung av vårt rike, Sverige.

Låt oss nu tillsammans, uttåga ur den helige Lars kyrka här i Söderköping och förena oss med alla våra gäster i festmåltid och gyckel och kamp.


Talet återlämnas. Torgils Knutsson sätter sig.


Drottningen reser sig och förenas med kungen.

UTTÅGET

Biskoparna reser sig och återfår sina kräklor.


På tecken av Ola

Kungaföljet reser sig.


Alla som rest sig vänder sig om och gör korstecken och bugar mot altaret. 

Vänder sig sedan om.


Korsbäraren går fram i mittgången.

På tecken av Ola                                        Motett (Frankrike sent 1200-tal)
                                                                                      Benedicamus Domino

På tecken av Ola, något efter det att kören börjat sjunga, reser sig publiken.

Söderköpings borgare fördelar sig på båda sidor om mittgången och när


kungaföljet passerar gör de först korstecken för korset sedan böjer de sig


bugande för kungaparet.


Kungaföljet går ut i omvänd ordning mot nedan, med ett undantag – 

korsbäraren leder uttåget. 
Omvänd turordning:

Dessa går således sist:


Erik

Valdemar


Hertig

Hertig


med kudde

med kudde



Torgils Knutsson



med kungens ed (tal)


Helvig

Agnes


Kungens mor

Drottningens mor


Ingeborg

Eufemia


Dansk drottning

Norsk drottning


Birger Persson

Svantepolk Knutsson


Ingeborg Bengtsdotter

Hedvig von Ravensberg


maka till Birger Persson
maka till Torgils Knutsson


Kristina Torgilsdotter

Margareta Torgilsdotter



Ingeborg Svantepolksdotter



Hovdam

Hovdam


med kudde

med kudde


Margareta Valdemarsdotter
Katarina Svantepolksdotter



Rikissa Magnusdotter


Väpnare med svensk sköld
Väpnare med dansk sköld



En ganska stor lucka

.
Kung Birger 
Drottning Märta


Korsbäraren

De går således först
De svänger till vänster vid porten och kommer på så sätt åter fram till koret.
Turordning för det kyrkliga följet.

Går sist:

Vimund



med missale


Ragvaldus Anund

Skolmästaren


med olja

med olja och bägare

Ingeldus

Johannes Sacerdus



Lars Albrektsson



med kräkla

Går först:

Nils Allesson



med kräkla


Kyrkoföljet går omedelbart efter kungaföljet och de svänger till höger vid porten


och kommer på så sätt fram till koret.


När procession vikt av ger Ola tecken till publiken att sätta sig.


Då går borgarna i mittgången fram till koret.



Körsången pågår

Samtliga radar upp sig längst fram i kyrkan med prästföljet borgarna till vänster


och kungaföljet till höger.


Kören sluter sjungande upp bakom kyrkoföljet och kungaföljet.


Ola, Charlotte och Lars står lite vid sidan. 

Ceremonimästaren bjuder in till festligheterna och informerar om att kröningen


därmed är avslutad.

I enlighet med vår konung Birgers önskemål inbjuder vi er alla, söderköpingsbor


och gäster, kungliga, kyrkliga, borgerskap och övriga, att delta i de festligheter


som anordnas här i staden.

Gån i frid och glädje.

Alla bugar mot publiken och går sedan ut i oorganiserad form.

Borgarna, eller delar av dem, gör sig beredda att samla in pengagåvor och


samtliga aktörer går mittgång ut och stannar upp en bit utanför entrén för att


möjliggöra personliga samtal.

SLUT
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